
ZMLUVA 
o združenej dodávke elektriny, zabezpečení distribúcie elektriny a prevzatí zodpovednosti za 

odchýlku pre verejné osvetlenie 

uzatvorená podľa zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
v znení neskorších predpisov a podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 
neskorších predpisov, zákona č. 251/2012 Z. z. o energetike a o zmene niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov, zákona č. 250/2012 Z. z. o regulácii v sieťových odvetviach a ďalšími všeobecne záväznými 
právnymi predpismi vzťahujúcimi sa na oblasť elektroenergetiky 

Článok I. 
Zmluvné strany 

1.1 Odberateľ: MESTO MARTIN 
Sídlo: Nám. S. H. Vajanského 1, 036 49 Martin 
Štatutárny orgán: Ján Danko - primátor mesta 
IČO: 00316792 
DIČ: 2020475424 
IČ DPH: nie sme platca 
Bankové spojenie: Slovenská sporiteľňa a.s. 
Číslo účtu: IBAN SK 53 0900 0000 0051 0865 8958 
BIC kód banky: GIBASKBX 
(ďalej len „ Odberateľ") 

1.2 Dodávateľ: Slovenský plynárenský priemysel, a.s 
Sídlo/Miesto podnikania: Mlynské nivy 44/a, 825 11 Bratislava 
Zastúpený : Ing. Marián Župčán, team leader pre korporátny predaj Východ 

splnomocnený zástupca uchádzača 
Ing. Gabriela Oravcová, manažér predaja 
splnomocnený zástupca uchádzača 

Osoba oprávnená na rokovanie 
vo veciach zmluvných: Magdaléna Bajbárová, manažér predaja 
vo veciach technických: Magdaléna Bajbárová, manažér predaja 
Bankové spojenie: Tatra banka, a.s 

Číslo účtu: SK5511000000002647000019/ TATRSKBX 

IČO: 35815256 

DIČ pre DPH: 2020259802 
Telefón: +421 2 62622364, +421 905 917825 
E-mail : magdalena.bajbarova@spp.sk 

Zapísaný v Obch. registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sa, vložka č.: 2749/B 

(ďalej len „Dodávateľ") 

mailto:magdalena.bajbarova@spp.sk


Článok II. 
Úvodné ustanovenia 

2.1 Táto zmluva o združenej dodávke elektriny, zabezpečení distribúcie elektriny a prevzatí zodpovednosti 
za odchýlku pre verejné osvetlenie (ďalej len „dohoda" alebo „zmluva") sa uzatvára na základe výsledku 
nadlimitného verejného obstarávania uskutočneného v zmysle zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom 
obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon 
o verejnom obstarávaní"), zákona č. 251/2012 Z. z. o energetike a o zmene niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov (ďalej len „Zákon o energetike"), zákona č. 250/2012 Z. z. o regulácii v sieťových 
odvetviach a ďalšími všeobecne záväznými právnymi predpismi vzťahujúcimi sa na oblasť 
elektroenergetiky (ďalej spolu len „Energetické predpisy") na predmet plnenia Dodávka elektriny, 
prevzatie zodpovednosti za odchýlku a zabezpečenie distribúcie elektriny pre verejné osvetlenie, 
a to k odberným miestam, ktoré sú uvedené v Prílohe č. 1 tejto zmluvy. 

2.2 Dodávateľ je v zmysle príslušných všeobecne záväzných predpisov držiteľom povolenia 
na podnikanie v energetike na dodávku elektriny č. 2005E 0105 - 4. zmena, zo dňa 23.5.2011. 

2.3 Dodávka elektrickej energie musí zodpovedať technickým podmienkam a prevádzkovému poriadku 
prevádzkovateľa distribučnej siete a musí byť v súlade s platnými právnymi predpismi SR / zákon 
č.251/2012 Z.z. o energetike, vyhláška ÚRSO č. 24/2013 v znení neskorších predpisov a nariadenie 
vlády č. 317/2007 v znení neskorších predpisov. 

Článok III. 
Predmet zmluvy 

3.1 Predmetom tejto zmluvy je záväzok dodávateľa počas trvania zmluvy poskytnúť odberateľovi za 
podmienok dohodnutých v tejto zmluve združené služby dodávky elektriny pre verejné osvetlenie, ktorý 
zahŕňa: 
a) dodanie dohodnutého množstva elektriny do 92-och OM v množstve, čase a za podmienok 

dohodnutých v tejto zmluve (ďalej len „dodávka elektriny"), 
b) zabezpečenie distribúcie elektriny a všetkých distribučných služieb súvisiacich s distribúciou elektriny 

(ďalej len „distribučné služby"), 
c) prevzatie zodpovednosti za odberateľa za odchýlku voči zúčtovateľovi odchýlky na odberných 

miestach uvedených v tejto zmluve, 
d) dodanie dohodnutého množstva elektriny do OM odberateľa bez iných obchodných poplatkov (najmä 

mesačná platba za OM), pričom tieto sú buď z následnej fakturácie vynechané alebo sú uvedené vo 
faktúre s nulovou jednotkovou cenou. 

3.2 Predpokladom pre združenú dodávku podľa tejto zmluvy je platnosť zmlúv o pripojení OM do 
distribučnej sústavy Prevádzkovateľa distribučnej siete (ďalej len „PDS") 

3.3 Odberateľ sa zaväzuje počas doby trvania zmluvy odoberať elektrinu pre jednotlivé odberné miesta 
verejného osvetlenia uvedené v tejto zmluve výlučne od dodávateľa. 

3.4 Odberateľ sa zaväzuje zaplatiť dodávateľovi cenu za združenú dodávku elektriny, prevzatie 
zodpovednosti za odchýlku a zabezpečenie distribúcie elektriny pre verejné osvetlenie podľa 
podmienok ustanovených v tejto zmluve a tiež dane a poplatky podľa platných právnych predpisov. 

3.5 Odberateľ sa zaväzuje dodržiavať všetky povinnosti odberateľa podľa zákona o energetike, Pravidiel 
trhu, Prevádzkového poriadku PDS a ostatných príslušných všeobecne záväzných právnych predpisov, 
riadiť sa podmienkami tejto zmluvy, Technickými podmienkami PDS a dodržiavať podmienky 
pripojenia k distribučnej sústave. 

3.6 Dodávka elektriny pre verejné osvetlenie 
3.6.1 Dodávka elektriny do OM sa uskutočňuje prenosom elektriny z distribučnej sústavy PDS na základe 

zmluvy o pripojení, ktorú odberateľ uzatvoril s PDS a v súlade s Prevádzkovým poriadkom PDS. 
Prechodom elektriny z distribučnej sústavy cez určené meradlo do OM dochádza k prechodu 
vlastníckych práv z dodávateľa na odberateľa. Za dodané a odobraté množstvo elektriny sa považuje 
množstvo, ktoré je namerané určeným meradlom PDS. 

3.6.2 Odberateľ sa zaväzuje počas doby trvania tejto zmluvy odoberať elektrinu pre všetky OM výlučne od 
dodávateľa za predpokladu, že OM nebolo počas doby trvania dodávky elektriny na podnet odberateľa 
zrušené. Odberateľ sa zaväzuje, že pre OM nezmení dodávateľa elektriny pred riadnym zánikom tejto 
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zmluvy. Nedodržanie tohto záväzku sa považuje za podstatné porušenie tejto zmluvy, spojené 
so zodpovednosťou odberateľa za škodu, ktorá dodávateľovi vznikla v dôsledku porušenia tejto 
povinnosti. Uplatnením nároku dodávateľa na náhradu škody podľa tohto bodu nie je dotknuté právo 
dodávateľa uplatniť si nárok na platbu za neodobratie zmluvne dohodnutého množstva elektriny podľa 
tejto zmluvy. 

3.7 Prevzatie zodpovednosti za odchýlku pre verejné osvetlenie 
3.7.1 Odchýlkou odberateľa sa rozumie rozdiel medzi dodaným množstvom elektriny a predpokladaným 

množstvom dodávky elektriny dohodnutým v tejto zmluve v zmysle všeobecne platného právneho 
predpisu upravujúceho pravidlá pre fungovanie trhu s elektrinou. 

3.7.2 Dodávateľ sa touto zmluvou zaväzuje prevziať zodpovednosť odberateľa za odchýlku voči 
zúčtovateľovi odchýlok v zmysle platných právnych predpisov. 

3.8 Zabezpečenie distribučných služieb pre verejné osvetlenie 
3.8.1 Dodávateľ sa zaväzuje zabezpečiť pre odberateľa prenos elektriny, distribúciu elektriny, regulované 

distribučné služby od príslušného PDS, ku ktorej je odberné miesto odberateľa pripojené a ostatné 
súvisiace služby (ďalej len „Distribučné služby") na verejné osvetlenie. 

3.8.2 Odberateľ je podľa Zákona o energetike zodpovedný za riadny stav odberného zariadenia a za 
dodržiavanie predpisov na zaistenie bezpečnosti technických zariadení. 

3.8.3 Odberateľ má právo požiadať dodávateľa o zabezpečenie úpravy dohodnutej rezervovanej kapacity 
(ďalej len „RK") uvedenej v Prílohe č. 1 (Technickéá špecifikáciea OM) zmluvy, podľa schválených 
podmienok príslušného PDS, najviac do výšky maximálnej rezervovanej kapacity určenej PDS, a to 
písomne alebo na kontaktnú e-mailovú adresu dodávateľa uvedenú na faktúre, žiadosťou doručenou 
najneskôr 5 pracovných dní pred lehotou na zmenu RK uvedenou v podmienkach príslušného PDS. 
Úprava dohodnutej rezervovanej kapacity sa stáva účinnou po jej písomnom odsúhlasení 
dodávateľom. V prípade, ak dodávateľ zmenu RK neodsúhlasí v mesiaci doručenia žiadosti 
dodávateľovi, bude zmena RK účinná prvým dňom mesiaca nasledujúceho po mesiaci splnenia 
všetkých podmienok pre úpravu dohodnutej rezervovanej kapacity. 

3.9 Zmluvné množstvo 
3.9.1 Tolerancia odberu elektrickej energie je +/-15 % z ročnej hodnoty výšky odberu, vo vzťahu k 

uzatvorenej zmluve na dodávku elektriny, prevzatie zodpovednosti za odchýlku a zabezpečenie 
distribúcie elektriny pre verejné osvetlenie za každé odberné miesto jednotlivo. V rámci tejto 
tolerancie nebude uplatňovaná žiadna pokuta alebo príplatok za neodobratie alebo odobratie elektriny 
naviac. 

3.9.2 Odberateľ môže požiadať dodávateľa o zmenu ročného zmluvného množstva elektriny (uvedeného v 
Prílohe č. 1 tejto zmluvy), najneskôr 15 dní pred začiatkom kalendárneho mesiaca od ktorého zmenu 
požaduje. Zmenu je možné realizovať výlučne uzatvorením dodatku k zmluve, ktorého obsahom bude 
úprava množstiev, prípadne dohoda o ďalších zmluvných podmienkach. 

3.9.3 Odberateľ má právo požiadať dodávateľa o dodávky elektriny, prevzatie zodpovednosti za odchýlku 
a zabezpečenie distribúcie elektriny pre verejné osvetlenie do ďalšieho odberného miesta, ktoré nie je 
uvedené v Prílohe č. 1 tejto zmluvy. Na podmienkach dodávky elektriny do takéhoto ďalšieho OM sa 
zmluvné strany dohodnú formou písomného dodatku k tejto zmluve. 

3.9.4 Odberateľ si vyhradzuje právo meniť počty odberných miest verejného osvetlenia v závislosti od jeho 
reálnych potrieb alebo pri vzniku okolností, ktoré odberateľ nemohol pri podpise tejto zmluvy 
predvídať. 
K zmenám počtu odberných miest dôjde: 
a) pri zriadení nových odberných miest verejného osvetlenia formou oznámenia odberateľa 

doručeného dodávateľovi písomne v listinnej podobe, pričom na nové odberné miesta sa budú 
automaticky vzťahovať ustanovenia tejto zmluvy, 

b) pri ukončení odberu z odberných miest verejného osvetlenia formou čiastočného odstúpenia od tejto 
zmluvy, pričom účinnosť čiastočného odstúpenia od tejto zmluvy nastane dňom doručenia 
písomného oznámenia o odstúpení od tejto zmluvy dodávateľovi alebo neskorším dňom uvedeným 
v takomto písomnom oznámení. Dodávateľ nemá v prípade takéhoto čiastočného odstúpenia právo 
uplatňovať si žiadne sankcie, ani iné finančné kompenzácie voči odberateľovi. 

Článok XIV. 
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Miesto, čas a spôsob plnenia zmluvy 

4.1 Miestom plnenia podľa zmluvy je 92 OM odberateľa verejného osvetlenia, pripojené do sústavy alebo 
siete príslušného prevádzkovateľa. Technické údaje a identifikácia OM odberateľa (EIC kód) sú 
uvedené v príslušnej špecifikácii, ktorá je neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy. 

4.2 Zmluvné obdobie združenej dodávky elektriny do 92-och OM odberateľa verejného osvetlenia je 
obdobie od 01.10.2022, počínajúc 00:00 hod. do 31.12.2022 do 23:59:59 hod., počas ktorého má 
dodávateľ poskytovať odberateľovi dohodnuté plnenie (ďalej len „zmluvné obdobie"), pričom v rámci 
zmluvného obdobia sa konkrétna hodina predstavujúca začiatok a koniec dodávky elektriny pre verejné 
osvetlenie riadi Energetickými predpismi. Zmluva na dodávku elektriny, prevzatie zodpovednosti 
za odchýlku a zabezpečenie distribúcie elektriny sa uzatvára na dobu určitú, do uplynutia zmluvného 
obdobia. 

4.3 Plnenie sa považuje za dodané prechodom elektriny z distribučnej sústavy/siete príslušného PDS, ku 
ktorej je OM odberateľa pripojené, do OM odberateľa, t. j. prechodom elektriny určeným meradlom cez 
výstupnú prírubu určeného meradla inštalovaného a prevádzkovaného príslušným PDS pre konkrétne 
OM odberateľa. Týmto momentom sa zároveň uskutočňuje prechod vlastníckych práv k dodanému 
plneniu a nebezpečenstvo škody. 

4.4 Meranie dodaného množstva dodávky elektriny, prevzatie zodpovednosti za odchýlku a zabezpečenie 
distribúcie elektriny pre verejné osvetlenie sa vykonáva v súlade Energetickými predpismi príslušný 
PDS, do ktorej je OM odberateľa pripojené, pričom takto určené množstvo dodanej elektriny je pre 
odberateľa a dodávateľa záväzné. Možnosť reklamácie alebo žiadosti o preskúšanie určeného meradla 
v súlade s Energetickými predpismi nie je týmto dotknutá. 

4.5 Dodávka elektriny, prevzatie zodpovednosti za odchýlku a zabezpečenie distribúcie elektriny pre 
verejné osvetlenie je považovaná za opakované plnenie poskytované dodávateľom odberateľovi, a to 
maximálne v mesačných lehotách počas celého obdobia dodávky dohodnutého v zmluve na dodávku 
elektriny, pokiaľ sa zmluvné strany nedohodnú neskôr inak. 

4.6 Pokiaľ je zmluva na dodávku elektriny, prevzatie zodpovednosti za odchýlku a zabezpečenie distribúcie 
elektriny pre verejné osvetlenie uzatváraná v súvislosti so zmenou dodávateľa elektriny v zmysle 
Energetických predpisov (ďalej len „Zmena dodávateľa"), je dodávateľ povinný poskytovať dohodnuté 
plnenie a odberateľ povinný platiť akúkoľvek úhradu alebo preddavok najskôr nadobudnutím právnych 
účinkov Zmeny dodávateľa v súlade s Energetickými predpismi. Zodpovednosť za škodu v zmysle 
Energetických predpisov vzniknutú v súvislosti s tým, že k zmene dodávateľa nedošlo najneskôr ku dňu 
začatia zmluvného obdobia v zmysle zmluvy na dodávku elektriny, tým nie je dotknutá. 

Článok V. 
Cena 

5.1 Cena za plnenie je stanovená ako celková cena za dodávku elektriny pre verejné osvetlenie vrátane 
všetkých s tým súvisiacich distribučných služieb počas zmluvného obdobia, a to s prihliadnutím na 
špecifikáciu alebo zmluvnú špecifikáciu plnenia, t. j. najmä na vyčíslené predpokladané množstvo 
objemu elektriny, dĺžku trvania zmluvného obdobia a zvolenú pásmovú tarifu pre konkrétny druh 
plnenia. 
Celková cena predmetu zmluvy bez DPH: 307 621,19 EUR 
Sadzba DPH: 20 % 
Celková cena predmetu zmluvy vrátane DPH: 369 217,43 EUR 

5.2 Cena za plnenie pre verejné osvetlenie v zmysle ods. 5.1 tohto článku zahŕňa: 
a) cenu za dodávku elektriny s prihliadnutím na špecifikáciu alebo zmluvnú špecifikáciu plnenia 

(predpokladané množstvo, zmluvné obdobie dodávky plnenia, pásmová tarifa, a pod.), vrátane ceny a 
nákladov za prevzatie zodpovednosti za odchýlku dodávateľa v zmysle ustanovenia ods. 3.1 písm. c) 
článku III. a ceny za odvod do Národného jadrového fondu podľa zákona č. Zákon č. 308/2018 Z. z. o 
Národnom jadrovom fonde a o zmene a doplnení zákona č. 541/2004 Z. z. o mierovom využívaní 
jadrovej energie (atómový zákon) a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov (ďalej len „Zákon o NJF"), 
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b) cenu za distribučné služby, a to za prenos elektriny, distribúciu elektriny, systémové služby a ostatné 
regulované položky, ktorých výška je určená podľa aktuálneho cenníka distribúcie príslušného PDS 
platného v čase predloženia kontraktačnej alebo obchodnej ponuky dodávateľa a príslušných cenových 
rozhodnutí Úradu pre reguláciu sieťových odvetví (ďalej len „ÚRSO") platných v čase predloženia 
kontraktačnej alebo obchodnej ponuky dodávateľa, 

c) daň z pridanej hodnoty, 
d) spotrebnú daň z plnenia v zmysle zákona č. 609/2007 o spotrebných daniach v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „Zákon o spotrebných daniach"). 
5.3 Pokiaľ vzhľadom na príslušné rozhodnutia ÚRSO dôjde v čase od uzavretia zmluvy do dodania plnenia 

odberateľovi alebo v čase platnosti a účinnosti zmluvy na dodávku elektriny pre verejné osvetlenie, k 
zmene položky ceny za odvod Národného jadrového fondu a ceny za distribučné služby ( t. j. za prenos 
elektriny, distribúciu elektriny, systémové služby a ostatné regulované položky) je dodávateľ plnenia 
oprávnený účtovať odberateľovi aktuálnu cenu za odvod do Národného jadrového fondu a cenu za 
distribúciu a regulované distribučné služby v zmysle príslušných platných a účinných rozhodnutí ÚRSO 
v čase dodania plnenia. 

5.4 Ak dôjde počas platnosti a účinnosti zmluvy k zákonnej zmene výšky sadzby DPH, či spotrebnej dane 
podľa zákona o spotrebných daniach, je dodávateľ oprávnený účtovať k cene za dodávku plnenia aj 
takto zmenenú výšku sadzby DPH a/alebo spotrebnej dane v zmysle zákona o spotrebných daniach, a 
to vo výške platnej ku dňu dodania plnenia, pokiaľ prechodné ustanovenia príslušného právneho 
predpisu neustanovujú inak alebo pokiaľ nie je plnenie od príslušnej spotrebnej dane oslobodené. 

5.5 V prípade zmeny výšky regulovaných poplatkov za distribučné služby, zmeny spotrebnej dane podľa 
zákona o spotrebných daniach, zmeny DPH, zmeny výšky odvodu do Národného jadrového fondu, resp. 
zmien iných regulovaných poplatkov počas zmluvného obdobia, je dodávateľ povinný bezodkladne 
písomne informovať odberateľa o tejto skutočnosti najneskôr do termínu vystavenia prvej faktúry s 
novými sadzbami. V oznámení budú uvedené nové sadzby a poplatky. 

5.6 Dodávateľ nie je oprávnený účtovať odberateľovi akékoľvek ďalšie náklady alebo poplatky za plnenie, 
okrem tých, ktoré sú uvedené v tomto článku zmluvy. 

5.7 Dodávateľ nie je zodpovedný za vzniknuté škody spôsobené okolnosťami vylučujúcimi zodpovednosť 
u osoby, ktorá je voči odberateľovi dodávateľom alebo dopravcom elektriny a tieto okolnosti spôsobujú, 
že plnenie povinnosti dodávateľa, vyplývajúcich z tejto zmluvy, je nemožné. 

5.8 Ak dôjde k zníženiu cien za odvod do Národného jadrového fondu, cien za distribučné služby, či k 
zníženiu výšky sadzby DPH, alebo spotrebnej dane zmysle ustanovenia bodov 5.3 a 5.5 tohto článku 
zmluvy, je dodávateľ povinný účtovať odberateľovi aktuálnu cenu za odvod do Národného jadrového 
fondu, cenu za distribúciu a regulované distribučné služby v zmysle príslušných platných a účinných 
rozhodnutí ÚRSO v čase dodania plnenia, ako aj takto zmenenú výšky sadzby DPH a/alebo spotrebnej 
dane v zmysle zákona o spotrebných daniach, a to vo výške platnej ku dňu dodania plnenia, pokiaľ 
prechodné ustanovenia príslušného právneho predpisu neustanovujú inak alebo pokiaľ nie je plnenie od 
príslušnej spotrebnej dane oslobodené. 

5.9 Dodávateľ nebude sankcionovať odberateľa za neodobratie predpokladaného množstva elektriny, ani za 
odobratie väčšieho ako predpokladaného množstva elektriny. 

Článok VI. 
Platobné podmienky a fakturácia 

6.1 Faktúry za odobratú elektrickú energiu pre verejné osvetlenie budú vystavované na každé OM 
samostatne. 

6.2 Vystavovanie vyúčtovacích faktúr bude realizované raz ročne pre každé OM samostatne na verejné 
osvetlenie Dodávateľ vystaví vyúčtovaciu faktúru za dodávku elektriny a súvisiacich služieb 
a zaplatených preddavkových platieb za kalendárny rok na základe riadneho odpočtu meradla do 15-
tich pracovných dní po 31.12. roka, za ktorý sa vyúčtovanie týka. 

6.3 Preddavkové platby za dodávku elektriny prevzatie zodpovednosti za odchýlku a zabezpečenie 
distribúcie elektriny pre verejné osvetlenie budú vystavené osobitne pre každé OM na základe „ Dohôd 
o platbách za odobratú, ale zatiaľ nevyfakturovanú energiu". Preddavkové platby budú realizované 
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mesačne do 15. Kalendárneho dňa v mesiaci. Celková výška preddavkov sa stanoví podľa 
predpokladanej spotreby energie na danom OM. 

6.4 Splatnosť faktúry je 30 kalendárnych dní od dátumu jej doručenia odberateľovi. Za deň splnenia 
peňažného zaväzku sa považuje deň odpísania dlžnej sumy z účtu odberateľa v prospech účtu 
dodávateľa. 

6.5 Vo vyúčtovacej faktúre pre verejné osvetlenie dodávateľ účtuje odberateľovi nasledujúce zložky ceny: 
a) cena silovej elektriny, 
b) poplatok za distribúciu, vrátane strát ako aj súvisiacich poplatkov, 
c) tarifu za systémové služby, v súlade s platným rozhodnutím ÚRSO, 
d) tarifu za prevádzkovanie systému, v súlade s platným rozhodnutím ÚRSO, 
e) poplatok za prekročenie rezervovanej kapacity, v súlade s platným rozhodnutím ÚRSO 

a prevádzkovým poriadkom distribútora, 
f) poplatok za prekročenie stanoveného účinníku, v súlade s platným rozhodnutím ÚRSO 

a prevádzkovým poriadkom distribútora, 
g) poplatok za nevyžiadanú dodávku jalovej elektriny, v súlade s platným rozhodnutím ÚRSO 

a prevádzkovým poriadkom distribútora, 
h) spotrebná daň, 
i) odvod efektívnej sadzby NJF. 

6.6 Pri písomnej reklamácii faktúry má dodávateľ povinnosť reklamáciu prešetriť a výsledok šetrenia 
oznámiť odberateľovi v lehote 30 dní odo dňa doručenia reklamácie. Reklamácia nemá odkladný účinok 
na zaplatenie faktúry. 

6.7 Vyúčtovanie dohodnutej dodávky elektriny a dohodnutých distribučných služieb pre verejné osvetlenie, 
ktoré sú predmetom tejto zmluvy, sa vykonáva na základe výsledkov meraní skutočne dodanej elektriny. 
Vo vyúčtovacej faktúre sa odpočítajú preddavky, resp. zálohové platby, ktoré boli odberateľom 
uhradené dodávateľovi za vyúčtovacie obdobie. Vo vyúčtovacej faktúre za dodávku elektriny 
a distribučné služby je dodávateľ oprávnený vyhotoviť aj v prípade mimoriadneho odpočtu, pri výmene 
určeného meradla, ukončení odberu a pod. 

6.8 V prípade neuhrádzania faktúr odberateľom je jeho ďalší odber elektriny pre verejné osvetlenie 
považovaný v zmysle zákona o energetike za neoprávnený odber a dodávateľ môže po predchádzajúcej 
výzve odberateľa, požiadať PDS o prerušenie dodávky elektriny do OM odberateľa. Pred opätovným 
pripojením je odberateľ povinný uhradiť dlžnú čiastku a za opätovné pripojenie uhradiť dodávateľovi 
náklady spojené s opätovným pripojením, dodávka elektriny a distribučné služby budú opätovne 
obnovené bezodkladne po tom, ako odberateľ preukázateľne zaplatí dlžnú čiastku, s ktorou je 
v omeškaní. 

6.9 Každá faktúra musí byť vystavená v zmysle platných právnych predpisov a obsahovať všetky zákonom 
predpísané náležitosti. 

6.10 Pri nedodržaní lehoty splatnosti má oprávnená strana právo uplatniť úroky z omeškania formou faktúry 
a dlžná strana má povinnosť tento úrok zaplatiť. 

Článok VII. 
Povinnosti dodávateľa 

7.1 V zmluve sa dodávateľ zaväzuje zabezpečiť do OM verejného osvetlenia odberateľa bezpečnú 
a spoľahlivú dodávku elektriny v kvalite garantovanej technickými podmienkami prístupu a pripojenia 
do sústavy/siete príslušného PDS, ako aj distribúciu elektriny za predpokladu, ak je OM odberateľa 
pripojené k distribučnej sústave/sieti príslušného PDS, vrátane s tým súvisiacich ostatných 
regulovaných služieb a prevziať za odberateľa zodpovednosť za odchýlku za OM odberateľa uvedené 
v zmluve voči zúčtovateľovi odchýlok. 

7.2 Dodávka plnenia sa uskutoční iba na základe platne uzatvorenej zmluvy, v opačnom prípade sa odber 
plnenia považuje v zmysle príslušných ustanovení zákona o energetike za neoprávnený odber. 
Ustanovenie § 46 zákona o energetike ustanovuje ďalšie prípady neoprávneného odberu elektriny. 

7.3 Dodávateľ je pri poskytovaní plnenia povinný dodržiavať energetické predpisy. 
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7.4 Dodávateľ sa zaväzuje priebežne vyhodnocovať priebeh spotreby elektrickej energie-na jednotlivých 
OM verejného osvetlenia odberateľa a navrhne odberateľovi prípadné zmeny v nastavení technických 
špecifikácií za účelom zníženia nákladov. 

7.5 Distribučné služby pre verejné osvetlenie sa uskutočňujú v súlade s platnými Energetickými predpismi, 
Prevádzkovým poriadkom príslušného PDS a v kvalite podľa technických podmienok prístupu a 
pripojenia do sústavy/siete príslušného PDS. 

Článok VIII. 
Povinnosti odberateľa 

8.1 Odberateľ je povinný pri odbere plnenia dodržiavať Energetické predpisy. 
8.2 Odberateľ je povinný poskytnúť dodávateľovi za účelom riadneho dodania či poskytnutia plnenia v 

potrebnej dobe nevyhnutnú súčinnosť, najmä zabezpečiť, že OM odberateľa pre verejné osvetlenie 
bude pripojené do distribučnej sústavy, ako aj ukončenie zmluvy o dodávke elektriny s aktuálnym 
dodávateľom elektriny ku dňu predchádzajúcemu dňu začatia dodávky na základe zmluvy. 
Súčinnosťou odberateľa sa nerozumie plnenie alebo suplovanie povinností dodávateľa vyplývajúcich 
zo zmluvy či príslušných všeobecne záväzných právnych predpisov. 

8.3 Odberateľ je povinný pri uzavretí zmluvy na dodávku elektriny pre verejné osvetlenie mať užívacie 
právo k nehnuteľnosti/nehnuteľnostiam, do ktorej/do ktorých sa bude uskutočňovať dodávka plnenia, 
vrátane tej/tých, v ktorej/v ktorých je umiestnené odberné zariadenie odberateľa, prípadne preukázať 
toto užívacie právo alebo súhlas vlastníka dotknutých nehnuteľností s ich užívaním. 

8.4 Pri zmene dodávateľa elektriny pre verejné osvetlenie, sú účastníci trhu povinní postupovať v súlade 
s príslušnými ustanoveniami Energetických predpisov. 

Článok IX. 
Informovania o cenách a spôsoby informovania 

9.1 Dodávateľ je v zmysle Energetických predpisov povinný dodržiavať štandardy kvality dodávok 
elektriny pre verejné osvetlenie. Vyhodnotenie štandardov kvality za predchádzajúci rok dodávateľ 
zverejňuje na svojom webovom sídle. V prípade zistenia porušenia týchto štandardov kvality dodávky 
elektriny, dodávateľ uhradí kompenzačnú platbu a odošle oznámenie o kompenzačnej platbe 
odberateľovi, u ktorého došlo k porušeniu. Podmienkou na vyplatenie kompenzačnej platby nie je 
podanie žiadosti oprávnenou osobou o jej vyplatenie. 

9.2 V osobitných zákonom vymedzených prípadoch môže dôjsť k uplatneniu inštitútu dodávky v režime 
dodávateľa poslednej inštancie, ktorý sa riadi všeobecne záväznými právnymi predpismi, najmä 
Zákonom o energetike a pravidlami fungovania vnútorného trhu s elektrinou. Dodávateľ poslednej 
inštancie je povinný dodávať elektrinu odberateľom elektriny, ktorí sú pripojení k sústave alebo sieti a 
ktorých dodávateľ stratil spôsobilosť dodávať elektrinu podľa § 18 ods. 6 zákona o energetike alebo ak 
dôjde k zastaveniu procesu zmeny dodávateľa elektriny, a zároveň ku dňu prerušenia dodávok elektriny 
nemajú zabezpečenú dodávku iným spôsobom. Dodávateľ poslednej inštancie je povinný dodávať 
elektrinu najviac počas troch mesiacov. Dodávka poslednej inštancie sa začína dňom nasledujúcim po 
dni, keď pôvodný dodávateľ stratil spôsobilosť dodávať elektrinu. Skutočnosť, že dodávateľ elektriny 
stratil spôsobilosť dodávať elektrinu podľa § 18 ods. 6 Zákona o energetike alebo ak dôjde k zastaveniu 
procesu zmeny dodávateľa elektriny a zároveň ku dňu prerušenia dodávok elektriny odberateľ 
zabezpečenú dodávku iným spôsobom, oznámi odberateľovi PDS, do ktorej je OM odberateľa 
pripojené, a to v rozsahu podľa Pravidiel trhu. Informácia koncovým odberateľom elektriny o začiatku 
dodávky poslednej inštancie obsahuje poučenie o dôvodoch vzniku dodávky poslednej inštancie, dobe 
jej trvania a o možnostiach jej ukončenia. Dodávateľom poslednej inštancie je držiteľ povolenia na 
dodávku elektriny, ktorý dodáva elektrinu koncovým odberateľom elektriny, ktorého rozhodnutím určí 
ÚRSO. Režim dodávky poslednej inštancie je upravený v § 18 Zákona o energetike a v § 36 a § 76 
Pravidiel trhu. Odberateľ elektriny, ktorému dodáva elektrinu dodávateľ poslednej inštancie, uhradí 
dodávateľovi poslednej inštancie cenu za dodávku elektriny poslednej inštancie podľa cenového 
rozhodnutia vydaného ÚRSO pre dodávateľa poslednej inštancie. 
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9.3 Distribúcia elektriny do jednotlivých OM odberateľa pre verejné osvetlenie môže byť prerušená alebo 
obmedzená len v nevyhnutnom rozsahu a na nevyhnutnú dobu v prípadoch stanovených 
v Energetických predpisoch, najmä § 31 ods. 1 písm. e) zákona o energetike. V prípade plánovaného 
obmedzenia alebo prerušenia distribúcie elektriny, je dodávateľ povinný oznámiť odberateľovi začiatok 
obmedzenia, termín skončenia obmedzenia alebo prerušenia distribúcie elektriny bezodkladne, t. j. 
najneskôr prvý deň nasledujúci po oznámení mu tejto skutočnosti príslušným PDS a to písomne alebo 
v elektronickej podobe na adresu odberateľa. V prípade prerušenia alebo obmedzenia distribúcie 
elektriny z dôvodu poruchy odberného zariadenia na dotknutom OM odberateľa verejného osvetlenia, 
je odberateľ povinný informovať príslušného PDS. Dodávateľ je oprávnený obmedziť alebo prerušiť 
dodávku elektriny a s tým súvisiace distribučné služby do jednotlivých OM odberateľa a za tým účelom 
požiadať PDS o obmedzenie alebo prerušenie distribučných služieb, ak je odberateľ v omeškaní s 
úhradou faktúry alebo jej časti podľa zmluvy a ak si odberateľ nesplnil túto svoju povinnosť ani v 
dodatočnej lehote, ktorú mu poskytol dodávateľ v písomnej výzve s upozornením, že dodávka elektriny 
a s tým súvisiace distribučné služby budú obmedzené alebo prerušené. Lehota v písomnej výzve nesmie 
byť kratšia ako 30 dní. Dodávateľ v takom prípade nezodpovedá za vzniknutú škodu objednávateľa. 

Článok X. 
Meranie 

10.1 Meranie dodaného množstva elektriny, vykonávanie odpočtov určeného meradla vrátane 
vyhodnocovania, odovzdávania výsledkov merania a ostatných informácií potrebných pre zúčtovanie 
združenej dodávky elektriny verejného osvetlenia, vykonáva a odovzdáva dodávateľovi príslušný PDS 
v súlade s platnými všeobecne záväznými právnymi predpismi, platným prevádzkovým poriadkom PDS 
(ďalej len „PP PDS"), schváleným ÚRSO a Technickými podmienkami PDS. 

10.2 Množstvo dodanej elektriny pre verejné osvetlenie sa meria určeným meradlom. Druh, počet, veľkosť 
a umiestnenie určeného meradla a ovládacích zariadení určuje PDS v zmysle Zákona o energetike. 
Odpočet určeného meradla sa vykonáva v súlade s PP PDS. Dodávateľ fakturuje dodávku elektriny a s 
tým súvisiace distribučné služby na základe týchto údajov. 

10.3 Odberateľ je povinný starať sa o určené meradlo tak, aby neprišlo k jeho poškodeniu alebo odcudzeniu. 
Všetky poruchy na určenom meradle, vrátane porušenia zabezpečenia proti neoprávnenej manipulácii, 
ktoré odberateľ zistí, je povinný bezodkladne ohlásiť dodávateľovi. Odberateľ sa zaväzuje umožniť PDS 
prístup k odbernému elektrickému zariadeniu a určenému meradlu za účelom vykonania kontroly, 
výmeny, odobratia určeného meradla alebo zistenia odobratého množstva elektriny. 

10.4 Pri pochybnostiach o správnosti údajov určeného meradla môže odberateľ písomne požiadať dodávateľa 
o zabezpečenie jeho preskúšania. Dodávateľ je povinný zabezpečiť preskúšanie určeného meradla bez 
zbytočného odkladu. 

10.5 Dôvodom výmeny určeného meradla môžu byť najmä: 
a) výmena určeného meradla z dôvodu uplynutia času platnosti overenia, 
b) výmena určeného meradla pri požiadavke na preskúšanie určeného meradla, 
c) výmena určeného meradla z dôvodu poruchy na určenom meradle, 
d) výmena určeného meradla z dôvodu zmeny zmluvných podmienok. 

10.6 Odberateľ, ktorého OM je pripojené na napäťovú úroveň VN a u ktorého je odber elektriny meraný na 
sekundárnej strane transformátora a transformátor je jeho vlastníctvom, overí na základe písomnej 
žiadosti dodávateľa funkčnosť kompenzačného zariadenia transformátora na vlastné náklady a výsledky 
merania oznámi dodávateľovi. Pokiaľ odberateľ takého oznámenie nepredloží, transformátor sa 
považuje za nevykompenzovaný a namerané hodnoty nie sú v súlade s hodnotami príslušného 
rozhodnutia ÚRSO. Dodávateľ má potom právo na základe údajov poskytnutých od PDS pripočítať k 
nameranej hodnote jalovej spotreby jalové transformačné straty v zmysle platného cenového 
rozhodnutia ÚRSO. 

10.7 Spôsob oznámenia termínu výmeny určeného meradla a informácie o dôvodoch výmeny meradla, ako 
informáciu o náhradnom spôsobe určenia množstva dodanej elektriny v prípade poruchy určeného 
meradla a mimo určeného termínu odpočtu sú stanovené v príslušných ustanoveniach PP PDS. 

Článok XIV. 
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Reklamačné konanie 

11.1 Reklamácia je písomné podanie odberateľa adresované dodávateľovi elektriny pre verejné osvetlenie, 
ktorým sa odberateľ elektriny domáha najmä zodpovednosti dodávateľa elektriny alebo príslušného 
PDS za nekvalitne dodané plnenie a s tým súvisiace služby, pričom takýto stav trvá v čase uplatnenia 
reklamácie a zároveň odberateľ elektriny požaduje od dodávateľa elektriny alebo príslušného PDS 
nápravu alebo náhradu za nekvalitné zabezpečenie dodávky a distribúcie elektriny do OM odberateľa 
elektriny. Účelom reklamácie je predovšetkým dosiahnuť, aby boli odstránené zistené nedostatky. 

11.2 Odberateľ elektriny verejného osvetlenia má právo reklamovať najmä: 
a) kvalitu poskytnutého plnenia a/alebo s tým súvisiacich služieb, 
b) odpočet určeného meradla, 
c) fakturáciu poskytnutého plnenia a/alebo s tým súvisiacich služieb, 
d) prerušenie alebo obmedzenie plnenia a/alebo s tým súvisiacich služieb alebo iné zistené chyby 

súvisiace s poskytovaním plnenia a/alebo služieb dodávateľa elektriny (ďalej len „Predmet 
reklamácie"). 

11.3 Odberateľ elektriny verejného osvetlenia môže reklamáciu uplatniť písomne u dodávateľa elektriny 
na korešpondenčnej adrese dodávateľa a/alebo elektronicky na e-mailovej adrese dodávateľa mu na 
tento účel oznámenej. 

11.4 Podanie, ktorým odberateľ elektriny uplatní svoje právo na reklamáciu, musí čitateľne obsahovať najmä 
identifikáciu odberateľa elektriny, presný popis s odôvodnením reklamácie, prípadne sprievodnou 
dokumentáciou a ďalšími skutočnosťami pre posúdenie reklamácie, identifikačné údaje týkajúce sa 
predmetu reklamácie, identifikačné údaje reklamovanej faktúry, spolu s variabilným symbolom, ktorej 
sa týka a podpis oprávnenej osoby konať za odberateľa. 

11.5 Za deň prijatia reklamácie sa považuje deň prijatia reklamácie dodávateľom. Dodávateľ toto prijatie 
reklamácie obratom odberateľovi potvrdí. 

11.6 Reklamácia musí byť uplatnená bez zbytočného odkladu po zistení nedostatkov. 
11.7 Ak je reklamácia uplatnená prostredníctvom emailu alebo faxom, dodávateľ doručí potvrdenie o 

uplatnení reklamácie odberateľovi ihneď. Ak nie je možné potvrdenie doručiť ihneď, musí sa doručiť 
bez zbytočného odkladu, najneskôr však spolu s dokladom o vybavení reklamácie. 

11.8 Dodávateľ vybaví reklamáciu v čo najkratšom možnom čase, najneskôr však do 30 dní od uplatnenia 
reklamácie. Ak si prešetrenie reklamácie vyžaduje súčinnosť PDS alebo inej tretej strany, môže 
dodávateľ predĺžiť lehotu na vybavenie reklamácie o ďalších päť dní. Dodávateľ doručí preukázateľným 
spôsobom odberateľovi písomný doklad o vybavení reklamácie. 

11.9 Reklamáciou nie je písomná žiadosť odberateľa o opravu formálnych náležitostí faktúry (napr. 
nesprávnej poštovej adresy, ktorú odberateľ spôsobil nedostatočnou súčinnosťou a pod.) a žiadosť o 
preskúšanie meradla. 

Článok XII. 
Doba platnosti a ukončenie zmluvy 

12.1 Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oprávnenými zástupcami zmluvných strán. Táto 
zmluva je povinne zverejňovanou zmluvou podľa zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe 
k informáciám v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 211/2000 Z. z."). Táto zmluva 
nadobúda účinnosť dňom začatia plynutia zmluvného obdobia uvedeného v článku IV. ods. 4.2 tejto 
zmluvy. Povinnosť túto zmluvu zverejniť vyplýva z ustanovenia § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. 

12.2 Táto zmluva zaniká po uplynutí zmluvne dohodnutého času dodávania predmetu zmluvy. 
12.3 Túto zmluvu možno predčasne ukončiť dohodou zmluvných strán, k platnosti ktorej sa vyžaduje 

písomná forma alebo odstúpením od zmluvy z dôvodov uvedených v tomto článku zmluvy. 
12.4 Dodávateľ je oprávnený od tejto zmluvy odstúpiť prostredníctvom písomného odstúpenia v prípade: 
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a) ak je odberateľ v omeškaní s úhradou faktúry alebo akejkoľvek platby a túto neuhradil ani do 10 
dní od doručenia upomienky, 

b) neoprávneného odberu elektriny v zmysle zákona o energetike, 
c) ak odberateľ svoj ím odberom ohrozuje bezpečnosť, spoľahlivosť alebo kvalitu dodávky elektriny, 
d) neplnenia povinností vyplývaj úcich odberateľovi z tejto zmluvy, zo zákona o energetike alebo iných 

súvisiacich právnych predpisov, ak odberateľ nevykoná nápravu ani v lehote uvedenej v písomnej 
výzve dodávateľa. 

12.5 Odberateľ je oprávnený od tejto zmluvy odstúpiť prostredníctvom písomného odstúpenia, v prípade: 
a) ak dodávateľ poruší povinnosť dodať odberateľovi elektrinu v dojednanom množstve okrem 

prípadov vylučujúcich zodpovednosť a prípadov, keď táto zmluva alebo všeobecne záväzné právne 
predpisy oprávňujú dodávateľa elektrinu nedodať, a ak si túto povinnosť nesplní ani v dodatočnej 
lehote určenej odberateľom, ktorá nesmie byť kratšia ako 10 dní od doručenia výzvy odberateľa 
dodávateľovi. 

b) dodávateľ podal na seba návrh na vyhlásenie konkurzu, 
c) bol návrh na vyhlásenie konkurzu voči dodávateľovi podaný treťou osobou, pričom dodávateľ je 

platobne neschopný alebo je v situácii, ktorá odôvodňuje začatie konkurzného konania, 
d) bol na majetok dodávateľa vyhlásený konkurz, alebo bol návrh na vyhlásenie konkurzu zamietnutý 

pre nedostatok majetku alebo 
e) dodávateľ vstúpil do likvidácie. 

12.6 Účinnosť odstúpenia od tejto zmluvy nastane dňom doručenia písomného oznámenia o odstúpení od 
zmluvy druhej zmluvnej strane alebo neskorším dňom uvedeným v takomto písomnom oznámení. Ak 
si odberateľ nezabezpečí zmenu dodávateľa elektriny do odberných miest ku dňu účinnosti odstúpenia 
od zmluvy, účinnosť odstúpenia od zmluvy doručeného odberateľom dodávateľovi nenastane skôr, ako 
vyradením odberných miest odberateľa z bilančnej skupiny dodávateľa v súlade s prevádzkovým 
poriadkom, o čo je dodávateľ povinný požiadať PDS bezprostredne po dni, kedy mu bolo písomné 
oznámenie odberateľa o odstúpení od zmluvy doručené. 

12.7 Všetky práva a povinnosti zmluvných strán, ktoré vznikli počas trvania zmluvy, zostávajú aj po jej 
zániku zachované až do ich úplného vysporiadania. Zánik zmluvy sa nedotýka práva na uplatnenie 
nárokov zmluvných strán vyplývajúcich z porušenia zmluvy, vrátane oprávnenia na náhradu škody 
a zaplatenie zmluvnej pokuty, ustanovení zmluvy týkajúcich sa voľby práva, riešenia sporov medzi 
zmluvnými stranami a ostatných ustanovení, ktoré podľa zmluvy alebo vzhľadom na svoju povahu majú 
trvať aj po zániku zmluvy. 

Čl. XIII. 
Subdodávateľská doložka 

13.1 Zmluvné strany sa dohodli na tom, že zoznam subdodávateľov, ktorých bude dodávateľ využívať pri 
vykonávaní diela, odovzdá odberateľovi v písomnej forme najneskôr pri podpise tejto zmluvy. 

13.2 V prípade zmeny subdodávateľa počas trvania zmluvy medzi odberateľom a dodávateľom, je dodávateľ 
povinný najneskôr v deň, ktorý predchádza dňu, v ktorom má zmena subdodávateľa nastať, oznámiť 
odberateľovi zmenu subdodávateľa a v tomto oznámení uviesť minimálne nasledovné: 
a) podiel predmetu plnenia, ktorý má dodávateľ v úmysle zadať subdodávateľom, navrhovaných 

subdodávateľov a predmety subdodávok, 
b) doklad preukazujúci, že navrhovaný subdodávateľ spĺňa podmienky účasti týkajúce sa osobného 

postavenia a neexistujú u neho dôvody na vylúčenie podľa § 40 ods. 6 písm. a) až h) a ods. 7 zákona 
č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov; oprávnenie subdodávateľa sa preukazuje vo vzťahu k tej časti predmetu 
plnenia zmluvy, ktorý má subdodávateľ plniť. 

13.3 Na účely tejto zmluvy sa za subdodávateľa považuje hospodársky subjekt, ktorý uzavrie alebo uzavrel 
s dodávateľom písomnú odplatnú zmluvu na plnenie určitej časti diela. 

13.4 Dodávateľ zodpovedá za celé a riadne plnenie diela počas celého trvania zmluvného vzťahu 
s odberateľom, a to bez ohľadu na to, či dodávateľ použil subdodávky alebo nie, v akom rozsahu a za 
akých podmienok. Odberateľ nenesie akúkoľvek zodpovednosť voči subdodávateľom dodávateľa. 

Článok XIV. 
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Záverečné ustanovenia 

14.1 Právny vzťah založený touto dohodou sa riadi Obchodným zákonníkom, platnými všeobecne záväznými 
právnymi predpismi v oblasti energetiky a ostatnými príslušnými všeobecne záväznými právnymi 
predpismi v platnom znení. 

14.2 Spory zmluvných strán, ktoré vzniknú na základe zmluvy budú prednostne riešené dohodou zmluvných 
strán. Ak k dohode nedôjde, je ktorákoľvek zmluvná strana oprávnená predložiť spor na vyriešenie 
miestne a vecne príslušnému súdu Slovenskej republiky alebo ÚRSO na mimosúdne riešenie za 
podmienok a spôsobom stanoveným osobitným predpisom. 

14.3 Túto zmluvu možno zrušiť iba písomne. Túto zmluvu možno meniť alebo dopĺňať výlučne písomnými 
dodatkami podpísanými oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán podľa zákona č. 343/2015 Z. 
z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, ak 
nie je v tejto zmluve uvedené inak. 

14.4 Zmeny obchodného mena, adresy sídla, adresy na zasielanie faktúr a bankového spojenia zmluvných 
strán sa nebudú považovať za zmeny vyžadujúce uzavretie dodatku k tejto dohode. Zmluvná strana 
dotknutá zmenou je povinná takúto zmenu bez zbytočného odkladu písomne oznámiť druhej zmluvnej 
strane. Takto oznámené zmeny nadobúdajú účinnosť dňom doručenia oznámenia o zmene druhej 
zmluvnej strane. 

14.5 Žiadna zo zmluvných strán nemôže postúpiť alebo previesť svoje práva a povinnosti vyplývajúce z tejto 
zmluvy ako celok alebo ich časť bez predchádzajúceho písomného súhlasu druhej zmluvnej strany, s 
výnimkou postúpenia pohľadávok dodávateľa voči odberateľovi vyplývajúcich z tohto zmluvného 
vzťahu. 

14.6 Dohoda je vyhotovená v štyroch (4) rovnopisoch, každý s platnosťou originálu. Dodávateľ dostane 
jedno (1) vyhotovenie a odberateľ tri (3) vyhotovenia zmluvy. 

14.7 V prípade vyhotovenia tejto zmluvy aj v iných jazykových zneniach (mutáciách), pre výklad 
jednotlivých ustanovení tejto zmluvy bude vždy rozhodujúce slovenské znenie tejto zmluvy. 

14.8 Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto zmluvu prečítali, bola spísaná podľa ich skutočnej, vážnej 
a slobodnej vôle, jej obsahu porozumeli a na znak súhlasu s ňou oprávnení zástupcovia zmluvných strán 
pripájajú svoje vlastnoručné podpisy. 

14.9 Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú nasledujúce prílohy: 
Príloha č. 1: Technická špecifikácia OM a celková cena za plnenie 
Príloha č. 2: Obchodné a technické podmienky dodávateľa 
Príloha č. 3: Licencia dodávateľa - Povolenie na podnikanie v elektroenergetike 

vydané URSO 
Príloha č. 4 Zmluva o protikorupčných opatreniach 

V Košiciach, dňa 15.08.2022 V dňa 

Za Dodávateľa : Za Odberateľa: 

Ing. Marián Župčán Ján Danko 
team leader pre korporátny predaj Východ primátor mesta 
splnomocnený zástupca dodávateľa 

Ing. Gabriela Oravcová 
manažér predaja 
splnomocnený zástupca dodávateľa 
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Príloha č. 1 - Technická špecifikácia OM obdobie 01.10.2022 - 31.12.2022 

P.č. Odberateľ EAN / EIC OM 
Číslo 

odbernéh 
o miesta 

Ulica 
Napäto 

vá 
úroveň 

Veľkosť 
ističa [A] 

Sadzb 
a 

Produkt Typ merania 
Počet 

fáz 

Predpokladan 
á spotreba v 

kWh 

Celková 
cena za 

plnenie bez 
DPH 

Celková cena za 
plnenie s DPH 

1 Mesto Martin 24ZSS6209776000U 6209776 Severná 1 nn 25,00 C10 Individual 1T Typ merania C 1 1 571,25 1 247,15 1 496,58 
2 Mesto Martin 24zss62098420000 6209842 Východná 1 nn 35,00 C10 Individual 1T Typ merania A 3 8 652,75 6 821,38 8 185,66 
3 Mesto Martin 24ZSS6209990000Y 6209990 A. Pietra 1 nn 35,00 C10 Individual 1T Typ merania A 3 5 791,00 4 574,70 5 489,64 
4 Mesto Martin 24ZSS62100820008 6210082 Novákova 1 nn 35,00 C10 Individual 1T Typ merania A 3 6 258,75 4 941,91 5 930,29 
5 Mesto Martin 24ZSS62101810006 6210181 Kozmonautov 1/1 nn 25,00 C10 Individual 1T Typ merania C 1 2 404,50 1 901,31 2 281,57 
6 Mesto Martin 24ZSS62101880008 6210188 Kozmonautov 1 nn 35,00 C10 Individual 1T Typ merania C 1 2 173,75 1 722,00 2 066,40 
7 Mesto Martin 24ZSS62102800004 6210280 Školská 1 nn 35,00 C10 Individual 1T Typ merania C 1 2 823,25 2 231,90 2 678,28 
8 Mesto Martin 24ZSS6210306000F 6210306 J. Palkoviča 1 nn 35,00 C10 Individual 1T Typ merania A 3 3 168,00 2 515,45 3 018,54 
9 Mesto Martin 24ZSS6210319000V 6210319 Zvolenská 1 nn 35,00 C10 Individual 1T Typ merania A 3 1 965,50 1 571,40 1 885,68 

10 Mesto Martin 24ZSS621044300AG 6210443 Nálepkova 1 nn 35,00 C10 Individual 1T Typ merania A 3 2 830,50 2 250,49 2 700,59 
11 Mesto Martin 24ZSS6210662000F 6210662 Čsl. armády 1 nn 35,00 C10 Individual 1T Typ merania A 3 5 746,75 4 539,96 5 447,95 
12 Mesto Martin 24ZSS6210680000D 6210680 Hrdinov SNP 1 nn 50,00 C10 Individual 1T Typ merania A 3 9 066,50 7 154,49 8 585,39 
13 Mesto Martin 24ZSS62106810008 6210681 Hrdinov SNP 1 nn 35,00 C10 Individual 1T Typ merania C 1 3 129,75 2 472,53 2 967,04 
14 Mesto Martin 24ZSS6210713000X 6210713 V. Žingora 1 nn 25,00 C10 Individual 1T Typ merania C 1 2 292,75 1 813,58 2 176,30 
15 Mesto Martin 24ZSS6210714000S 6210714 V. Žingora 1 nn 35,00 C10 Individual 1T Typ merania A 5 923,10 4 678,40 5 614,08 
16 Mesto Martin 24ZSS6210724000M 6210724 Halašova 1 nn 35,00 C10 Individual 1T Typ merania C 1 2 851,50 2 254,08 2 704,90 
17 Mesto Martin 24ZSS621096100AG 6210961 L. Novomeského 1 nn 20,00 C10 Individual 1T Typ merania C 1 1 250,25 994,22 1 193,06 
18 Mesto Martin 24ZSS62110370005 6211037 Záborského 1 nn 35,00 C10 Individual 1T Typ merania A 4 665,25 3 690,90 4 429,08 
19 Mesto Martin 24ZSS6211095000G 6211095 P.O.Hviezdoslava 1 nn 35,00 C10 Individual 1T Typ merania C 1 3 090,75 2 441,91 2 930,29 
20 Mesto Martin 24ZSS6210478000U 6210478 Červenej armády 1 nn 25,00 C10 Individual 1T Typ merania C 1 667,10 537,33 644,80 
21 Mesto Martin 24ZSS6210483000C 6210483 Červenej armády 1 nn 35,00 C10 Individual 1T Typ merania A 3 3 712,10 2 942,61 3 531,13 
22 Mesto Martin 24ZSS6210136000B 6210136 Škultétyho 1 nn 50,00 C10 Individual 1T Typ merania A 3 12 768,00 10 060,44 12 072,53 
23 Mesto Martin 24ZSS6210534000U 6210534 Jesenského 1 nn 50,00 C10 Individual 1T Typ merania A 3 9 072,00 7 158,81 8 590,57 
24 Mesto Martin 24ZSS6210535000P 6210535 Jesenského 1 nn 50,00 C10 Individual 1T Typ merania A 3 4 993,25 3 956,69 4 748,03 
25 Mesto Martin 24ZSS6210568000T 6210568 Priehradka 1 nn 35,00 C10 Individual 1T Typ merania A 3 2 558,25 2 036,75 2 444,10 
26 Mesto Martin 24ZSS62105690000 6210569 Priehradka 1 nn 35,00 C10 Individual 1T Typ merania A 3 2 299,10 1 833,30 2 199,96 
27 Mesto Martin 24ZSS62106250000 6210625 Robotnícka 1 nn 35,00 C10 Individual 1T Typ merania A 3 10 501,75 8 272,98 9 927,58 
28 Mesto Martin 24ZSS6210642000R 6210642 Bambusky 1 nn 25,00 C10 Individual 1T Typ merania C 3 161,25 149,41 179,29 
29 Mesto Martin 24ZSS6210657000X 6210657 ČSl. armády 1 nn 35,00 C10 Individual 1T Typ merania C 1 1 659,00 1 317,88 1 581,46 
30 Mesto Martin 24ZSS62134230000 6213423 Jeleňova 1 nn 16,00 C10 Individual 1T Typ merania C 1 887,25 708,50 850,20 
31 Mesto Martin 24ZSS62135340006 6213534 J. Mazúra 1 nn 50,00 C10 Individual 1T Typ merania A 3 7 100,25 5 610,84 6 733,01 
32 Mesto Martin 24ZSS62136760002 6213676 Lermontova 1 nn 25,00 C10 Individual 1T Typ merania C 1 1 722,25 1 365,70 1 638,84 



33 Mesto Martin 24ZSS62137470008 6213747 Daniela Michaelliho 1 nn 35,00 C10 Individual 1T Typ merania A 3 2 520,25 2 006,92 2 408,30 
34 Mesto Martin 24ZSS6213751000W 6213751 Daniela Michaelliho 1 nn 35,00 C10 Individual 1T Typ merania C 1 2 517,00 1 991,47 2 389,76 
35 Mesto Martin 24ZSS62138550005 6213855 Jozefa Krónera 1 nn 35,00 C10 Individual 1T Typ merania A 3 4 678,10 3 700,99 4 441,19 
36 Mesto Martin 24ZSS6213908000D 6213908 Jána Fraňa 1 nn 50,00 C10 Individual 1T Typ merania A 3 3 963,75 3 148,46 3 778,15 
37 Mesto Martin 24ZSS63025780006 6302578 M.R. Štefánika 1 nn 35,00 C10 Individual 1T Typ merania A 3 6 698,75 5 287,35 6 344,82 
38 Mesto Martin 24ZSS6302834000T 6302834 Fornigovo 1 nn 25,00 C10 Individual 1T Typ merania C 3 388,50 327,82 393,38 
39 Mesto Martin 24ZSS6304427000W 6304427 ancúzskych partizánov 1 nn 25,00 C10 Individual 1T Typ merania A 3 2 489,75 1 977,45 2 372,94 
40 Mesto Martin 24ZSS63082720009 6308273 Tomčany 1 nn 35,00 C10 Individual 1T Typ merania A 3 2 844,25 2 261,28 2 713,54 
41 Mesto Martin 24ZSS6213029000M 6213029 Volgogradská 1 nn 35,00 C10 Individual 1T Typ merania A 3 4 213,50 3 336,24 4 003,49 
42 Mesto Martin 24ZSS6213057000E 6213057 Hurbanova 1 nn 50,00 C10 Individual 1T Typ merania A 3 13 529,25 10 658,07 12 789,68 
43 Mesto Martin 24ZSS6213122000D 6213122 Hodžova 1 nn 25,00 C10 Individual 1T Typ merania C 1 2 513,51 1 986,89 2 384,27 
44 Mesto Martin 24ZSS6213159000Y 6213159 M. Rázusa 1 nn 25,00 C10 Individual 1T Typ merania C 1 2 037,00 1 612,80 1 935,36 
45 Mesto Martin 24ZSS621316000AG 6213160 M. Rázusa 1 nn 20,00 C10 Individual 1T Typ merania C 1 1 883,75 1 491,56 1 789,87 
46 Mesto Martin 24ZSS6213216000T 6213216 J. Alexyho 1 nn 35,00 C10 Individual 1T Typ merania C 1 3 026,50 2 391,47 2 869,76 
47 Mesto Martin 24ZSS62133540008 6213354 Fraňa Štefunku 1 nn 35,00 C10 Individual 1T Typ merania C 1 2 145,75 1 700,02 2 040,02 
48 Mesto Martin 24ZSS62134020004 6213402 Mojmírova 1 nn 35,00 C10 Individual 1T Typ merania A 3 605,75 2 859,12 3 430,94 
49 Mesto Martin 24ZSS6213404000V 6213404 Tomčany 1 nn 25,00 C10 Individual 1T Typ merania C 1 2 302,25 1 821,04 2 185,25 
50 Mesto Martin 24ZSS62134110003 6213411 Sklabinská 1 nn 20,00 C10 Individual 1T Typ merania C 1 1 797,50 1 423,85 1 708,62 
51 Mesto Martin 24ZSS62125270005 6212527 Kolónia Hviezda 1 nn 25,00 C10 Individual 1T Typ merania C 1 1 247,50 992,98 1 191,58 
52 Mesto Martin 24ZSS6212534000E 6212534 Kolónia Hviezda 1 nn 35,00 C10 Individual 1T Typ merania C 1 2 423,25 1 917,87 2 301,44 
53 Mesto Martin 24ZSS62125350009 6212535 Kolónia Hviezda 1 nn 25,00 C10 Individual 1T Typ merania C 1 2 672,25 2 111,52 2 533,82 
54 Mesto Martin 24ZSS6212582000V 6212582 J. Martáka 1 nn 35,00 C10 Individual 1T Typ merania C 1 2 440,75 1 931,61 2 317,93 
55 Mesto Martin 24ZSS6212651000A 6212651 J.Š. Šikuru 1 nn 35,00 C10 Individual 1T Typ merania A 3 4 353,50 3 446,15 4 135,38 
56 Mesto Martin 24ZSS6212704000I 6212704 Priekopská 1 nn 50,00 C10 Individual 1T Typ merania A 3 4 926,00 3 903,90 4 684,68 
57 Mesto Martin 24ZSS6212705000D 6212705 Priekopská 1/1 nn 50,00 C10 Individual 1T Typ merania A 3 10 009,25 7 894,62 9 473,54 
58 Mesto Martin 24ZSS6212889000C 6212889 Štvrť Čajkovského 1 nn 35,00 C10 Individual 1T Typ merania A 3 4 303,50 3 406,90 4 088,28 
59 Mesto Martin 24ZSS6212983000Z 6212983 Charkovská 1 nn 35,00 C10 Individual 1T Typ merania A 3 6 605,50 5 214,14 6 256,97 
60 Mesto Martin 24ZSS62129980004 6212998 B. Bullu 1 nn 35,00 C10 Individual 1T Typ merania C 1 2 663,75 2 106,68 2 528,02 
61 Mesto Martin 24ZSS6212166000E 6212166 Hlboká 1 nn 25,00 C10 Individual 1T Typ merania C 1 1 826,50 1 447,54 1 737,05 
62 Mesto Martin 24ZSS6212183000H 6212183 Záturčinaska 1 nn 100,00 C10 Individual 1T Typ merania A 3 33 151,75 26 090,79 31 308,95 
63 Mesto Martin 24ZSS6212189000O 6212189 Záturčianska 1 nn 35,00 C10 Individual 1T Typ merania C 1 2 270,51 1 797,96 2 157,55 
64 Mesto Martin 24ZSS6212191000L 6212191 Záturčianska 1 nn 35,00 C10 Individual 1T Typ merania C 1 1 893,50 1 501,98 1 802,38 
65 Mesto Martin 24ZSS62122320008 6212232 A. Stodolu 1 nn 16,00 C10 Individual 1T Typ merania C 1 429,50 349,14 418,97 
66 Mesto Martin 24ZSS62123230002 6212323 Š. Furdeka 1 nn 35,00 C10 Individual 1T Typ merania A 3 3 976,10 3 149,87 3 779,84 
67 Mesto Martin 24ZSS6212358000X 6212358 Gándiho 1 nn 35,00 C10 Individual 1T Typ merania A 3 5 799,50 4 581,37 5 497,64 
68 Mesto Martin 24ZSS6212449000R 6212449 Ľ. Ondrejova 1 nn 35,00 C10 Individual 1T Typ merania C 1 3 130,25 2 472,92 2 967,50 
69 Mesto Martin 24ZSS6212478000E 6212478 Š. Náhalku 1 nn 35,00 C10 Individual 1T Typ merania A 3 3 602,50 2 856,57 3 427,88 



70 Mesto Martin 24ZSS6212501000A 6212501 A. Medňanského 1 nn 25,00 C10 Individual 1T Typ merania C 1 979,10 782,27 938,72 
71 Mesto Martin 24ZSS6211883000D 6211883 J. Goliána 1 nn 25,00 C10 Individual 1T Typ merania C 1 2 088,75 1 653,43 1 984,12 
72 Mesto Martin 24ZSS6211937000G 6211937 Mládeže 1 nn 50,00 C10 Individual 1T Typ merania A 3 7 512,25 5 934,29 7 121,15 
73 Mesto Martin 24ZSS6211986000S 6211986 Podhájska 1 nn 35,00 C10 Individual 1T Typ merania C 1 3 134,50 2 476,26 2 971,51 
74 Mesto Martin 24ZSS6211995000R 6211995 Olšanova 1 nn 25,00 C10 Individual 1T Typ merania C 1 1 422,00 1 129,98 1 355,98 
75 Mesto Martin 24ZSS6212021000X 6212021 S. Chalupku 1 nn 35,00 C10 Individual 1T Typ merania A 3 3 273,25 2 598,08 3 117,70 
76 Mesto Martin 24ZSS6212024000I 6212024 R. Wiesta 1 nn 35,00 C10 Individual 1T Typ merania A 3 6 263,75 4 945,84 5 935,01 
77 Mesto Martin 24ZSS6212041000L 6212041 Brezová 1 nn 35,00 C10 Individual 1T Typ merania C 1 3 392,75 2 679,00 3 214,80 
78 Mesto Martin 24ZSS62120610009 6212061 mestie S.H. Vajanskéh nn 63,00 C10 Individual 1T Typ merania A 3 3 756,25 2 992,74 3 591,29 
79 Mesto Martin 24ZSS6212083000O 6212083 Nade Hejnej 1 nn 20,00 C10 Individual 1T Typ merania C 1 1 295,75 1 029,94 1 235,93 
80 Mesto Martin 24ZSS6212093000I 6212093 Mestská Bôrová 1 nn 10,00 C10 Individual 1T Typ merania C 1 385,75 313,68 376,42 
81 Mesto Martin 24ZSS6211282000N 6211282 Štúrovo námestie 1 nn 50,00 C10 Individual 1T Typ merania A 3 10 567,50 8 332,88 9 999,46 
82 Mesto Martin 24ZSS6211283000I 6211283 Štúrovo námestie 1 nn 35,00 C10 Individual 1T Typ merania A 3 2 760,00 2 195,14 2 634,17 
83 Mesto Martin 24ZSS621135900AG 6211359 A. Sokolíka 1 nn 35,00 C10 Individual 1T Typ merania A 3 3 448,25 2 735,47 3 282,56 
84 Mesto Martin 24ZSS6211388000N 6211388 Kollárova 1 nn 50,00 C10 Individual 1T Typ merania A 3 2 916,00 2 325,90 2 791,08 
85 Mesto Martin 24ZSS6211461000Q 6211461 Na Bystričku 1 nn 35,00 C10 Individual 1T Typ merania A 3 4 192,50 3 319,76 3 983,71 
86 Mesto Martin 24ZSS62114820009 6211482 Odtoky 1 nn 35,00 C10 Individual 1T Typ merania C 1 2 815,50 2 225,82 2 670,98 
87 Mesto Martin 24ZSS6211489000B 6211489 29. augusta 1 nn 50,00 C10 Individual 1T Typ merania A 3 10 386,25 8 190,59 9 828,71 
88 Mesto Martin 24ZSS6211557000W 6211557 P. Mudroňa 1 nn 25,00 C10 Individual 1T Typ merania A 3 2 920,75 2 315,82 2 778,98 
89 Mesto Martin 24ZSS62118070004 6211807 Gorkého 32 nn 50,00 C10 Individual 1T Typ merania A 3 8 015,25 6 329,18 7 595,02 
90 Mesto Martin 24ZSS6211389000I 6211389 Kollárova 1 nn 50,00 C10 Individual 1T Typ merania A 3 4 882,10 3 869,43 4 643,32 
91 Mesto Martin 24ZSS6213656000E 6213656 T. Ševčenka 1 nn 35,00 C10 Individual 1T Typ merania C 1 2 891,25 2 285,29 2 742,35 
92 Mesto Martin 24ZSS6213602000R 6213602 V. Šípoša 1 nn 50,00 C10 Individual 1T Typ merania A 3 5 168,25 4 094,08 4 912,90 

CELKOM 389 105,57 307 681,19 369 217,43 

V Košiciach, dňa 15.8.2022 
Ing. Gabriela Oravcová, manžér predaja 
splnomocnený zástupca dodávateľa 
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Príloha č. 4 (k Zmluve o k zmluve o združenej dodávke elektriny, zabezpečení distribúcie elektriny 
a prevzatí zodpovednosti za odchýlku pre verejné osvetlenie) 

Zmluva o protikorupčných opatreniach 

VEREJNÝ OBSTARÁVATEĽ: 
Mesto Martin, so sídlom Nám. S. H. Vajanského 1, 036 49 Martin, IČO: 00 316 792, DIČ: 2020475424, 
konajúce prostredníctvom pána Jána Danka, vo funkcii primátora mesta, bankové spojenie: Slovenská 
sporiteľňa, a.s., IBAN SK53 0900 0000 0051 0865 8958, BIC kód banky GIBASKBX 

a 

účastník prípadu verejného obstarávania: 
Slovenský plynárenský priemysel, a. s., so sídlom Mlynské nivy 44/a, 825 11 Bratislava , IČO: 35815256 
, DIČ: 202259802, konajúce prostredníctvom splnomocnených zástupcov: Ing. Mariána Župčana, team leadra 
pre korporátny predaj Východ a Ing. Gabrielou Oravcovou, manžérom predaja, bankové spojenie: Tatra 
banka, a.s., IBAN SK55 1100 0000 0026 4700 0019, BIC kód banky TATRSKBX 

na dodávku predmetu obstarávania: Dodávka elektriny, prevzatie zodpovednosti za odchýlku a 
zabezpečenie distribúcie elektriny pre verejné osvetlenie, vyhláseného Oznámením o vyhlásení 
verejného obstarávania, publikovanom v Európskom vestníku č. oznámenia v Ú. v. EÚ S: 2022/S 125-
352297 zo dňa 01.07.2022 a vo Vestníku VO SR č. 150/2022 zo dňa 04.07.2022 zn. 30940-MST uzatvárajú 
podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov túto zmluvu: 

Cieľom tejto zmluvy je zabezpečiť transparentnosť celého procesu verejného obstarávania a vylúčiť 
nekalosúťažné konanie v zmysle § 44 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov. 

Tento dokument, podpísaný už štatutárnym zástupcom verejného obstarávateľa, musí každý uchádzač v 
danom prípade verejného obstarávania podpísať a predložiť spolu so svojou ponukou. 

Tento dokument predstavuje neoddeliteľnú súčasť každej obstarávateľskej zmluvy, uzatvorenej verejným 
obstarávateľom ako výsledok daného prípadu verejného obstarávania. 

Táto zmluva ustanovuje vzájomný záväzok verejného obstarávateľa a uchádzačov v danom prípade verejného 
obstarávania zosúladiť svoje vlastné správanie so všeobecne platnými princípmi verejného obstarávania, 
najmä etickými a morálnymi princípmi nediskriminácie, transparentnosti a korektnosti (založenými na 
zásadách uvedených v Etickom kódexe verejného obstarávania verejného obstarávateľa), ako aj výslovný 
osobitný protikorupčný záväzok neponúkať, neprijímať alebo nepožadovať akúkoľvek čiastku peňazí alebo 
akúkoľvek inú odmenu, výhodu alebo prospech, a to už priamo alebo prostredníctvom sprostredkovateľov 
s cieľom, aby sa dosiahlo uzatvorenie nevýhodnej zmluvy a/alebo narušilo jej správne vykonávanie. 

Zmluvný partner musí vždy konať nestranne a ako spoľahlivý poradca v súlade s kódexom o výkone jeho 
profesie. Musí sa vyhýbať poskytovaniu verejných vyhlásení o projekte alebo o službách bez 
predchádzajúceho súhlasu obstarávateľa. Nemôže sa zaväzovať za obstarávateľa žiadnym spôsobom bez jeho 
predchádzajúceho písomného súhlasu. 

Počas trvania zmluvy musí zmluvný partner a jeho zamestnanci rešpektovať ľudské práva a neporušovať a 
neurážať politické, kultúrne a náboženské mravy krajiny obstarávateľa. 
Zmluvný partner nemôže v súvislosti so zmluvou prijať žiadnu inú platbu, aká bola zmluvne dohodnutá. 
Zmluvný partner a jeho zamestnanci nemôžu vykonávať žiadnu činnosť alebo získať nejakú výhodu 
nezlučiteľnú s ich záväzkami voči obstarávateľovi. 

Zmluvný partner a jeho zamestnanci sú povinní zachovávať profesionálnu mlčanlivosť počas celého trvania 
zmluvy a aj po jej ukončení. Všetky správy a dokumenty vypracované alebo obdržané zmluvným partnerom 
sú dôverné. 



Verejný obstarávateľ vyhlasuje, že súťažné podklady (najmä špecifikáciu predmetu obstarávania, podmienky 
účasti v súťaži a kritériá na vyhodnotenie najvýhodnejšej ponuky) vypracoval v snahe vylúčiť možnú korupciu 
tak, aby nezakladali možnosti rôznych výkladov, a tým možnosti nekorektného ovplyvňovania výberu 
najvýhodnejšej ponuky. V súvislosti s tým sa verejný obstarávateľ zaväzuje, že v rovnakom protikorupčnom 
duchu bude podávať vysvetlenia k súťažným podkladom na všetky otázky uchádzačov tak, aby vysvetlené 
súťažné podklady boli presné, jednoznačné a transparentné a odovzdá ich všetkým uchádzačom tak, aby sa 
vylúčila akákoľvek diskriminácia. 

Verejný obstarávateľ sa zaväzuje, že členovia komisie, ktorú zriadi na vyhodnotenie ponúk tohto prípadu 
verejného obstarávania, jeho zamestnanci, spolupracovníci, sprostredkovatelia a konzultanti, ktorí sa v tomto 
prípade zúčastňujú na procese verejného obstarávania a následnej kontroly uzavretých zmlúv, sú si vedomí 
tejto Zmluvy o protikorupčných opatreniach, s ktorej obsahom a duchom sa plne stotožňujú. Súčasne sú si 
vedomí aj predpokladaných postihov voči nim v prípade neplnenia záväzkov tejto zmluvy; potvrdzujú, že 
neprijmú v ich prospech, v prospech osôb im blízkych alebo v prospech právnickej osoby, ktorej sú tieto osoby 
alebo osoby im blízke štatutárnym orgánom, členom štatutárneho orgánu, členom dozorného orgánu alebo 
iného orgánu, spoločníkom alebo členom právnickej osoby priamo alebo sprostredkovane úplatok, dar, 
pozornosť, akékoľvek iné plnenie alebo výhodu, prísľub takéhoto plnenia alebo výhody. Zmluva 
o protikorupčných opatreniach vyplýva z Etického kódexu verejného obstarávania verejného obstarávateľa, 
zverejneného na internetovej stránke verejného obstarávateľa www.martin.sk. 

Uchádzač sa zaväzuje, že členovi komisie, ktorú zriadi obstarávateľ na vyhodnotenie ponúk tohto prípadu 
verejného obstarávania, zamestnancom obstarávateľa ani iným osobám, ktoré môžu tento prípad verejného 
obstarávania v akejkoľvek forme z titulu svojho pracovného zaradenia alebo funkcie u obstarávateľa 
ovplyvniť, neposkytne v ich prospech, v prospech osôb im blízkych alebo v prospech právnickej osoby, ktorej 
sú tieto osoby alebo osoby im blízke štatutárnym orgánom, členom štatutárneho orgánu, členom dozorného 
orgánu alebo iného orgánu, spoločníkom alebo členom právnickej osoby, priamo alebo sprostredkovane 
úplatok, dar, pozornosť, akékoľvek iné plnenie alebo výhodu, prísľub takéhoto plnenia alebo výhody. 

Uchádzač vyhlasuje, že jeho zamestnanci, spolupracovníci, konzultanti a poddodávatelia, ktorí sa v tomto 
prípade zúčastňujú v mene uchádzača procesu verejného obstarávania a následnej realizácie a kontroly 
uzavretých zmlúv, sú si vedomí tejto Zmluvy o proti- korupčných opatreniach, s ktorej obsahom a duchom sa 
plne stotožňujú, na jeho dodržovanie sa uchádzačovi osobitne zaviazali a sú si vedomí predpokladaných 
postihov voči uchádzačovi aj voči nim v prípade neplnenia záväzkov tejto zmluvy podľa interných predpisov 
alebo osobitnej zmluvy. 
Uchádzač sa zaväzuje oznámiť verejnému obstarávateľovi akýkoľvek pokus o narušenie, nezrovnalosti alebo 
porušenie korektných postupov procesu daného prípadu verejného obstarávania podľa ustanovení zákona o 
verejnom obstarávaní a vydaných súťažných podkladov po celú dobu verejného obstarávania a/alebo počas 
realizácie obstarávacej zmluvy, a to zo strany kohokoľvek, kto sa zúčastňuje verejného obstarávania v danom 
prípade, kto má záujem alebo zodpovednosť v danom prípade, alebo kohokoľvek, kto môže ovplyvniť 
rozhodnutia týkajúce sa daného prípadu verejného obstarávania. 

Uchádzač vyhlasuje, že neurobil, neurobí a neprijal ani neprijme žiadne dojednania alebo iné formy 
koordinovaného správania s ostatnými účastníkmi daného prípadu verejného obstarávania s cieľom obmedziť 
hospodársku súťaž protizákonnými prostriedkami. 

Uchádzač sa zaväzuje, že bude na žiadosť verejného obstarávateľa informovať o všetkých platbách 
realizovaných vo vzťahu k obstarávacej zmluve uzavretej na záver procesu verejného obstarávania v danom 
prípade, a to vrátane tých, ktoré sa realizovali v prospech sprostredkovateľov a konzultantov uchádzača. 
Uchádzač sa zaväzuje, že odmenu za posledne menované služby stanoví tak, aby nepresahovala „primerané 
čiastky za legitímne služby". 

Uchádzač berie na vedomie a akceptuje, že v prípade neplnenia protikorupčných záväzkov, prijatých v tejto 
Zmluve o protikorupčných opatreniach, sa môžu uplatniť tieto postihy: 

http://www.martin.sk


Zamietnutie zmluvy pred jej podpísaním alebo zrušenie už podpísanej zmluvy. 

- Verejný obstarávateľ si uplatní pokutu vo výške 8 % zmluvnej hodnoty predmetu obstarávania bez 
DPH. Ak verejnému obstarávateľovi vznikla neplnením zmluvných záväzkov uchádzača vyššia škoda, 
ako je zmluvná pokuta, môže jej náhradu požadovať súdnou cestou. 

Táto Zmluva o protikorupčných opatreniach a podľa nej príslušné uplatniteľné postihy sú platné odo dňa jeho 
podpisu oboma zmluvnými stranami až do doby ukončenia realizácie obstarávateľskej zmluvy, uzatvorenej 
pre tento prípad verejného obstarávania a až do doby uplynutia záručnej lehoty príslušného predmetu 
obstarávania. 

Akékoľvek spory vyplývajúce z tejto Zmluvy o protikorupčných opatreniach riešia príslušné slovenské súdy. 
Spory týkajúce sa výkladu, vykonávania alebo nevykonávania tejto Zmluvy o protikorupčných opatreniach sa 
môžu urovnávať podľa prijatých pravidiel arbitráže pred orgánom, povereným arbitrážnym konaním. 

Na preskúmanie akýchkoľvek zistených prípadov úplatkárstva, korupcie a vydierania a na poskytovanie 
nevyhnutných informácií týkajúcich sa tohto Paktu integrity zriaďuje verejný obstarávateľ osobitnú komisiu, 
ktorej sekretariát možno kontaktovať na uvedenej adrese telefonicky, faxom alebo e-mailom. 

Dátum: 

Ján Danko Ing. Marián Župčán 
primátor mesta team leader pre korporátny predaj Východ 

splnomocnený zástupca dodávateľa 

Ing. Gabriela Oravcová 
manažér predaja 
splnomocnený zástupca dodávateľa 

Dátum: 


